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(Besluiten waarvan de publikatie niet toornaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESCHIKKING VAN DE RAAD

van 21 december 1978

tot wijziging van Beschikking 71 / 143/EEG houdende instelling van een
mechanisme voor financiële bijstand op middellange termijn

(78 / 1041 /EEG)

monetaire steun op korte termijn te gebruiken om de
vorderingen en schulden uit te drukken,

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op de arti­
kelen 103 en 108 ,

Gezien het advies van het Monetair Comité ,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat de Europese Raad , te Brussel bijeen ,
op 5 december 1978 een resolutie heeft aangenomen
waarin de bepalingen met betrekking tot de instelling
van het Europees monetair stelsel zijn vervat ; dat dit
stelsel een verhoging van de maxima der verbintenis­
sen van de Lid-Staten in het kader van het mecha­

nisme voor financiële bijstand op middellange termijn
inhoudt ; dat de Europese Raad uitdrukkelijk heeft
vastgesteld dat het bedrag van deze bijstand gebracht
wordt op 1 1 miljard Ecu, werkelijk beschikbaar ;

Overwegende dat in de resolutie van de Europese
Raad van 5 december 1978 wordt bepaald dat de be­
staande kredietregelingen tijdens de aanvangsfase van
de werking van het Europees monetair stelsel zullen
worden gehandhaafd en in de eindfase in een enkel
Fonds worden verenigd ; dat het wenselijk is dat de
verplichtingen van de Lid-Staten tijdens de gehele
duur van de overgangsperiode van het stelsel van
kracht blijven ;

Overwegende dat het dienstig is de Ecu zowel bij de
financiële bijstand op middellange termijn als bij de

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING
VASTGESTELD :

Artikel 1 '

Beschikking 71 / 143/EEG van de Raad van 22 maart
1971 houdende instelling van een mechanisme voor
financiële bijstand op middellange termijn ('), laatste­
lijk gewijzigd bij Beschikking 78/49/EEG (: ), wordt als
volgt gewijzigd :

1 . Artikel 1 , lid 2, wordt als volgt gelezen :

„2 . Deze verplichting geldt tot en met 31 decem­
ber 1980 .".

2 . Artikel 3 , lid 5, eerste zin , wordt als volgt gelezen :
„De vorderingen en schulden die voortvloeien uit
de toepassing van de wederzijdse bijstand worden
uitgedrukt in Ecu's gedefinieerd bij artikel 1 van
Verordening (EEG) nr. 31 80/78 (3 ).".

3 . Artikel 5, lid 2, eerste zin , wordt als volgt gelezen :

„ In geval van herfinanciering buiten het stelsel om
aanvaardt de Staat die debiteur is dat de Ecu, waar­
in zijn schuld oorspronkelijk was uitgedrukt, door
de bij de herfinanciering gebruikte valuta wordt ver­
vangen .".

(') PB nr. L 73 van 27. 3 . 1971 , blz . 15 .
( 2 ) PB nr. L 14 van 18 . 1 . 1978 , blz . 14 .
P) Zie blz . 1 van dit Publikatieblad .
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4 . De bijlage wordt vervangen door de volgende
tekst :

„ BIJLAGE

De in artikel 1 , lid 1 , van deze beschikking be­
doelde maxima der verbintenissen zijn de vol­
gende :

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de Lid-Staten .

De Lid-Staten voltooien de interne procedures die
eventueel noodzakelijk zijn voor de tenuitvoerlegging
van deze beschikking uiterlijk op 30 juni 1979 . In de
tussentijd stellen de Lid-Staten die nog nationale wet­
geving ter zake moeten vaststellen de verhoging van
hun quota op middellange termijn ter beschikking
door middel van interimfinanciering.

Gedaan te Brussel , 21 december 1978 .

Voor de Raad

De Voorzitter

Otto Graf LAMBSDORFF

Miljoen Ecu "/> iii n
Int totaal

Duitsland 3 105 22,02
België
Denemarken

1 000
465

7,09
3,30

Frankrijk
Ierland

3 105
180

22,02
1,28

Italië 2 070 14,68
Luxemburg
Nederland

35
1 035

0,25
7,34

Verenigd
Koninkrijk 3 105 22,02

14 100 100,00".


